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الكلمة الافتتاحيّة

                                                     أ. د. الشريف مريبعي

                                                 مدير مركز البحث العلمي

                                                و التقني لتطوير اللغة العربية

                                                        بالجزائر

يصــدر العــدد الثــاني مــن المجلــد الرابــع والعشريــن لمجلــة "اللســانيات" وقــد 

عرفــت هــذه المجلــة العتيــدة تطــورا ملحوظــا مــن حيــث انتظامها، بحيــث صار 

يصــدر منهــا عــددان في كل ســنة الأول في شــهر جــوان والثــاني في شــهر ديســمبر، 

مــا ســاعدها عــلى كســب ثقــة القــراء والباحثــن، فتقاطــرت مقالاتهــم تــترى 

عــلى هيئــة التحريــر مــن خــلال رابــط المجلــة في البوابــة الجزائريــة للمجــلات 

العلميــة، ومــن حيــث سرعــة انتشــارها، إذ تخطــت حــدود الجزائــر لتصــل إلى 

مختلــف الــدول، فأصبــح لهــا قــراء في مختلــف أصقــاع العــالم، وصــارت مادتهــا 

ــا في أبحاثهــم  ــدون منه ــاك، وغــدوا يفي ــا وهن ــة تحمــل مــن قبلهــم هن العلمي

ونشــاطهم العلمــي بصفــة عامــة، وقــد ســاعد عــلى ذلــك كــون جميــع أعدادهــا 

صــارت متاحــة عــلى شــبكة الأنترنــت.

ــال  ــة، وهــذا الإقب ــا المجل ــي عرفته ــدة الت ــة الجدي وبفضــل هــذه الديناميكي

عــلى النــشر فيهــا أصبحــت تملــك بنــكا يختــزن عــددا غــير قليــل مــن المقــالات 



العلميــة المرشــحة للنــشر في الأعــداد القادمــة، مــا جعــل هيئــة التحريــر 

ــارات المتعــددة وهــي تنتقــي موضوعــات  تشــتغل في راحــة تامــة وتملــك الخي

هــذا العــدد أو ذاك. وقــد ســاعد عــلى ذلــك مــا عرفتــه المجلــة مــن تطــور هــام 

يتمثــل في تصنيفهــا، وفي ارتفــاع معامــل تأثيرهــا، مــا عــزز اســتقطابها للأبحــاث 

ــن  ــك م ــد ذل ــث يع ــة، حي ــة والدولي ــمعة الوطني ــن ذوي الس ــادة وللباحث الج

ــة. أهــم المكاســب التــي حققتهــا المجلــة في مســيرتها الطويل

عــلى أن لجنــة القــراءة التــي تتــولى تقييــم المــادة العلميــة، لترشــيح مــا يتوافــر 

منهــا عــلى شروط النــشر العلمــي لا تميــز بــن أصحــاب المقــالات مهــا كانــت 

درجاتهــم العلميــة، أو انتاؤهــم الوظيفــي، وإنمــا الفيصــل في قبــول المقــال مــن 

عــدم قبولــه للنــشر هــو مــدى توافــره عــلى الحــد الأدنى مــن المقاييــس العلميــة 

التــي تؤهلــه لذلــك، باعتبــار أن النظــام الــذي تشــتغل عليــه البوابــة الجزائريــة 

ــا  ــة مــن أســاء أصحابه ــالات إلى الخــبراء مغفل ــة يرســل المق للمجــلات العلمي

توخيــا للموضوعيــة في الحكــم.

هــذا وإننــا إذ نســجل في هــذا العــدد غيــاب البحــوث المتعلقــة بتكنولوجيــات 

اللغــة في مجــالي المعالجــة الآليــة للــكلام والمعالجــة الآليــة للغــة، فإننــا نلاحــظ 

ــح  ــة تفت ــم أن المجل ــا، رغ ــة أيض ــات الأجنبي ــالات باللغ ــة المق ــددا قل ــه مج في

ــة،  ــة العربي ــب اللغ ــة إلى جان ــن الفرنســية والإنجليزي المجــال للأبحــاث باللغت

ــة، وســنبذل جهــدا  ــدارك هــذا النقــص في الأعــداد المقبل ونأمــل أن نســتطيع ت

آخــر في اســتكتاب الأســاتذة والباحثــن في هــذا الميــدان مــن أجــل تــدارك ذاك 

القصــور، كــا نأمــل أن يجــد القــراء والباحثــون المتخصصــون في هــذا العــدد مــا 

يلبــي بعــض حاجاتهــم المعرفيــة في مجــال الــدرس اللســاني لتكــون المجلــة بذلــك 

قــد حققــت بعــض أهدافهــا.
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